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W kraju z przesytkag po*
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pétrocznie 4 Ztir.—kwar-
2 Ztr. m. k.

talnie
Mistycyzm w poezyi.
(Ciag dalszy.)
IV. Przyczyny i skutki.

Tak tedy jak widzimy, Adam Mickiewicz, Seweryn Go-
szczynski i Bohdan Zaleski, te trzy najglowniejsze i naj-
wigcej znaczenia majace glosy pomiedzy wieszczami na-
szemi, lub zamilkly, lub tylko proz¢ czy wierszem zma-
wiaja pobozne modlitwy. A wszystkich trzech umyst za-
jal niezaprzeczony mistycyzm, czy pojawiony mistyczng

modlitewka, czy gonitwa jeszcze mistyczniejsza za ja-

kiemi$ utopijami polityczno-religijnemi, czy nareszcie jakims

ekscentrycznym  trapizmem, jaka$ prawdziwa choroba,

zwracajaca 1 wzrok isity, z przyrodzenia na zewnatrz da-
zace, w siebie, w wewnatrz, choroba, ktéoraby stusznie mo-
zna nazwaé miserere moralne.

mniej wigcej sa dotykalne

Przyczyny tych przemian

bardzo. Gléwna migdzy niemi jest niezaprzeczenie tgskno-
ta, ktora kazdemu zda si¢ zna¢, i1 kazdy pod tem nazwi-
skiem rozumie uczucie smutne ale poetyczne, uczucie tro-
A nikt nie zna te-

che melancholijne, troch¢ romansowe.

sknoty z moéwiagcych o niej; tylko ci znaja, ci zna¢ moga,
ktorych los rzucit daleko od ojczyzny, 1 do niej wrbcié

zadnego uczciwego nie zestawia podobienstwa. Cierpien

tesknoty niejeden juz dowodd dali Szwajcaréw lzy, obla-

kania i samobdjstwa. Zbierz do jednej zagrody zte¢sknio-
nych za krajem, by marzyli i radzili o powrocie do niej,
a po krotkim czasie znajdziesz dom obtakanych! Teskno-
ta, to najokropniejsza ze wszystkich chordb, to najstraszli-
wsza ze wszystkich ran. Na chorob¢ kazda wierzysz, ze
jest lekarstwo, szukasz go, probujesz, i za kazdem nowem
lekarstwem pewien jeste$, ze to juz to, ktoére ma chorobe
zniszczy¢, ran¢ zagoi¢, i w rzeczy samej natrafiasz na nie
ze jest

nareszcie. W tegsknocie za krajem znasz naprzod,

jedno tylko lekarstwo, 1 wiesz naprzdéd, ze zadna potega

ludzka nie zblizy ci¢ do tego lekarstwa! Z rang okropna
z ktorej ci najczarniejsza saczy si¢ krew serca, wyciagasz
oko, gtos, usmiech, dlonie, zyly wszystkie! wyciagasz!
po cotf po garstk¢ ziemi rodzinnej, by ja do rany przy-
Darmo!

To jest okropnie! A wigc umrzeé! je-

I tej brakuje tesknocie za krajem, bo zy-

lozy¢!
dyna nadzieja!
wy chcesz ucatowaé ojczysta ziemi¢, umarly, chcesz le-
Nadaremnie! Dante w

Bo

ze¢ ojczystym przykryty kopcem!
w swem piekle nic podobnie okropnego nie wymyslitl.
Dante wiedzial, ze wroéei nazad na ziemig!

Rok 1854.

Og-toszenia wszelkiego
rodzaju przyjmujg si¢ za
optatag od wiersza za je-
dnorazowe umieszczenie
po 3 kr., za nast¢gpne po
1 */a kr. iza doptata 10 kr.
stgploweg-o.

Biéro expedycyi wksle-
g-arni U. W. Kallenba-
cha przy placu dykastery-
alnyiu pod L 41.

Przejdz to wielkie miasto, przebiegnij cala Francya, a
gdzie zdybiesz bdlem napi¢tnowane twarze, to beda twa-
rze wychodzcéw naszych. Pod kolpakiem zoinierza, w
bluzie robotnika, w modnym stroju podrézujacego ajenta

handlowego, przy stole bankiera, przy uczcie wesolej, a
nawet pod brudem systematycznie rozpaczliwego ponizenia
si¢ moralnego, oko wprawne a poczciwe, dojrzy tego ry-
su tesknoty, ktory jak znami¢ ogniem wypieczone, nigdy
nie ginie, i nadaje tym twarzom wychodzcéw, rozmaicie
przez zycie praktyczne pozmienianym i pokrzywionym, je-
Od lat dwudziestu, ilez
Ile to

znanych nam nazwisk przeczytaliSmyjuz z dodatkiem: sa-

dna cechg, szlachetniejszej mysli.

to przyktadow smutnych stwierdzilo stowa nasze!

mobdjca ! oblakany!

Do tej gtownej przyczyny, ilez to innych przytozy¢ si¢
moglo powoddow osobistych, ktoére taki a nie inny wywar-
ly wplyw na naszych trzech wieszczow.

Mowigc o Bohdanie Zaleskim dotkngliSmy onych z psy-
chologicznej strony.

A na Adama Mickiewicza ilez to mogta oddzialywacé
tak okropna stabo$¢ zony; widok kobiety ukochanej w o-
Obtakanie, ten

natury, jakze

bigkaniu. stan niepojety, peten mistycz-

nych tajemnic silne mogt robi¢ wrazenie

na drgajacy wyobraznia gdyby iskrami -ele*ktrycznemi
A te walki polityczne rozdzierajace tono to-

u_
myst poety.
co-

warzystwa wychodzcoéw; te rany codzien widziane,

dzien nowe, codzien inac/.ej pojawione. Te kldtnie i nie-

nawiscie wzajemne, noszace na sobie cech¢ wojny do-
mowej, ktéora dla serca prawego, po tesknocie za krajem,
musi by¢ najokropniejsza meczarnia. A wynikajacy z tych
walk i ktétni wstyd przed obceini, ktéorych oczy zimne,
obojetne i szydercze palg gdyby sztylety rozpalone. A neg-
dza wtasna i cudza! A ne¢dz¢ my w kraju zrozumie¢ nie-
potrafimy, bo kazdy znajdzie stosowna dla siebie prace,
kazdy zdybie, gdzie po6jdzie na oslep, wspotczucie. Ale za
granica n¢dza wlasnych krajowcoéw przemyka obok zbyt-
ku bogatych niepostrzezona lub lekcewazona przez nich:
ngdza obcych wzbudza ledwie poruszenie ramion pogardli-
we. A praey, pracy szukasz! pomigdzy setkami tysiacow,

ginagcych zglodu, bez jutra, krajowcoéw. Czyliz dalej nie

malo na Adama wpltywu wywrze¢ mogly owe nadludzkie
nat¢zenia, jakiemi musial zdobywaé kazda prelekcye, w

obcym sobie je¢zyku miana. Przy najlepszej wiadomosci

jakiego jezyka, trzeba sprobowac diuzszej jakiej mowy do
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zgromadzenia choc¢by o przedmiocie najwigcej znajomym,
Te-
szuka¢ sposobow by si¢ don dostaé, pa-
trzy¢ na cierpienie wtlasnej

w tym stuchaczow ale nie swoim rodzinnym jezyku.
skni¢ za krajem,
zony, na ne¢dz¢ ziomkow, na
ich niesnaski upadlajace charakter narodowy, przez obcych
wys$miane, nat¢za¢ umyst bez ustanku i bez ustanku my-
$le¢ 1 marzyé o tej lubej ojczyznie, i szukaé sposobu, szu-

ka¢ i1 szuka¢ bez konica, po ziemi i niebie, a chocéby az

w piekto podjs¢, lub z nadpowietrznych eterycznych wy-

dmucha¢ sfer! Ilez to powodéw do mistycznego milczenia

naszego Adama Mickiewicza!

A ta sita fizyczna 1 moralna, w wysokim obie sto-

pniu, potaczone w jednym czlowieku, pelne szlachetnego

w jeden cel wytezenia, dziatajace bez przerwy, i dzialaja-
ce nadarmo, nie jestze to olbrzymie cierpienie! Ta pew.

no$¢ siebie, jaka kazdy czlowiek cialem i umystem silny
mie¢ musi o sobie, jezeli we wszystkich obrotach

kie sie tylko

na ja-

i duch i ciatlo zdoby¢ moga, okaze si¢ ni-

czem, marno$cig, stabo$cia, proba dziecka chcacego dom

ogromny powali¢; nie mozesz to umyst rozjatrzony gnie-
wem, rozzalony tgsknota, przyprowadzi¢ do najekscentry-

czniejszych pojawow? 1 po dlugiej walce na zewnatrz
pi/. ;$¢k,musi nareszcie chwila, w ktorej ustaje wszelka na-

dzieja , ludzkim jezykiem zrozumiana, ludzkim umystem po-

jeta. Tluc z calej sily, z calem natezeniem o zelazne
kraty, zuzyje najsilniejsza organizacya. I musi przyjsé¢
rozpacz, skonczona samobdjstwem, lub reakcya jakas. Ta

reakcya w takich razach bywa okropna, i tern przeciw-
niejsza. dawnemu stanowi, im daremniejsze byly wszystkie
dawne usitlowania. Tym sposobem najprawdopodobniej je-
szcze wyobrazamy t¢ nadzwyczajna przemiang zaszla w tak
tegiej, jedrnej

skiego.

i zylastej przyrodzie Seweryna Goszczyn-

I w nim jednym, zdaje si¢ nam, pacierz chocéby
proza mowiony, choéby zczgstochowskiej. ksigzki czytany,
musi by¢ najpoetyczniejszy. Bo przy lakiem jak jego uspo-
sobieniu, wszystka poezya ktora dusza jego przez lat tyle
przepetniona byta, i ktorg tak dzielnie i energicznie z sie-
bie wyrzucal, wszystka ta poezya nie znikta, ale wybiega
jedyna pozostala droga, modlitwa.

Przebieglszy trzech najglowniejszych wieszczow naszych,
przejdzmy teraz do innych wigcej zijanych poetéw naszych,
w ktorych zdyba¢ mozna podoime syinptomata mistycyzmu

i religijno$ci bezwarunkowej! (D. c. n.)

7ZALE DYDONY.

Sama! samal... co si¢ stato...
Stofice wzeszto, i skonato,
Za ocean, za daleki...

Sama, sama — ach, na wieki!

Po co$ wzeszlo stonce lube,
By wypatrze¢ w $wietle zgubg?

O, jak stodko zy¢ w promieniu,

Jak bolesnie wigdna¢ w cieniu!

Ptyna zale w $wiat szeroki,
Dusza rwie si¢ pod obtoki,
Dla mnie ziemia czarng smuga,
Ach, a zycie nocg dtuga.

Eneaszu, o mdj drogi,

Po co$ wstapil w moje progi?..
Rod Danadéw zburzyt Troje,

A ty$ zburzyl szczgscie moje.

Wszystko o mnie zapomina...
Przebog, jakaz moja wina?.
Eneaszu, powiedz $miele,

Czy zabraklo duszy w ciele?.

Wszystko moje datam tobie;
Wez je sobie, wez je sobie!
Tylko wro¢ mi pokdj duszy,
I ten zywot bez katuszy.

Eneaszu, badz szczgsliwy,
I ty chlopcze urodziwy...
Niech wam zycie- cicho ptynie,

Jako rzeka po rdwninie.

Eneaszu, ach okrutny,
Co cig¢ trzyma, czego$ smutny? —
Ha, wezwanie styszysz morza?

To, nadziei wschodzi zorza.

W niebo, w niebo przez nadzieje...
Zycie szczgéciem promienieje;
Czemu$ smutny, co ci¢ trzyma?
Acb, w mych oczach tez juz niema.

Sama, sama, opuszczona,

W sercu, w duszy zakrwawiona.
Cigzko, smutno, coraz nudniej,
A zy¢ trudno, przezy¢ trudniej.

Pojdz Ijulu, niech popieszczg,
Niech podumam chwilke jeszcze;
Wspomnij tam w ojczyznie nowej,
0 Dydonie, o krolowej.

Badzcie zdrowd!-. ja nie mogg...
Biezmy kazde w swoja droge —
Zycie w walce z szczg$cia wrogiem,

Nie zalezy mi odtogiem.

Wiatry wieja, 10dz gotowa..,
1 skoficzona gry potowa;
Ach, a druga, w szczgscie tobie,

Dokona si¢ na mym grobie.

I e

Klotvo dane.
L
Jeden z powiesciarzy naszych, Michat Czajkowski, bie-
gal po caltym Paryza,

szukajac przedmiotu do powiescia

ktorej koniecznie zadano od niego, i zapomnial na wieki,



ze bohatyr, godny jego piora, zwierzyt mu sie od dawna,
i prosit nawet, aby jego bogdanke w czerwonej sukience
piérem swem uwiecznit. W podobnein i ja znalaztem sie
niedawno potozeniu. Chciatem na gwalt napisa¢ jakg$ po-
wiastke, krétka, tresciwg! Na co? po co? mnigjsza o to!
Po prostu napadta mnie ochota, jak to powiadajg u nas
gorsza niewoli. Szukatem najsumienniej po wszystkich za-
katkach mojej wyobrazni, czy nie schwyce jakiej niteczki,
z ktorej by sie co wysnu¢ dato. Nadaremnie! Jezdzitem
nowy Donkiszot, do sasiadoéw, przyjacidt, na jarmarki oko-
liczne, szukajgc przygody jakiej, a choéby nareszcie awan-
tury, ktérg by mozna nma powies¢ rozwatkowac. Prézne
zabiegi w naszych czasach prozaicznych. Mtynéw nawet
niemogtem wzig¢ za olbrzymdw; -bo niemajgc co mlec, sto-
ja nieruchome. Przychodzito juz do rozpaczy, gdy nagle,
co niepotrafita gorgca wyobraznia, to sie zimnej udato pa-
mieci.

Przypomniatem sobie opowiadanie pana Augusta, kto-
rego los Bog wie gdzie dzis popedzit, a ktéry byt Swiad-
kiem zdarzeh, tu przezemnie zeszkicowanych. Poznatem
pana Augusta po roku 1831. llez to w owych latach
przemkneto ludzi miodych i zywych, z ktérych kazdy cos
nam rozpowiadat, czy o sobie, czy o drugich, a rozpowia-
dat z ogniem, ktory kazdemu wrzat woéwczas w miodej
piersi. Gdyby pamieci nieco, a wigcej jeszcze talentu, nie-
jedng mielibySmy powies¢ petng zycia i prawdy!

Pan August, byt to poczciwy chtopiec, wyrzucony gwat-
townie z kotka towarzyskiego, w jakim tyt, i z zawoduja-
ki sobie obrat; przez jedng noc prawie, z urzednika stat
sie zotnierzem, piéro zamienit na lance, i ruszyt w Swiat
szeroki, ciasng ale spokojng porzuciwszy kancelaryg. Czy
wrocit kiedy, niewiem. Mowie tu o nim, bo jako $wiadek
czynny nawet wystepuje w tej powiesci; oczywiscie jako
powiernik. Nalezat on w rzeczy samej do tych ludzi po-
rzadnych, praktycznych, auczciwych ktérzy sami przez sie
romansu nie utworza, ale za to bywajg niewyczerpang skar-
bnicg wszelkich romansowych zwierzen, czynionych im przez
przyjaciot i przyjaciétki. Jak on mi te zdarzenia rozpo-
wiadal, juz dzi§ nie pamietam; musiat zapewne rozpowia-
da¢ dobrze i porzadnie, bo byt i wymowny, i przedwszy-
stkiem lubowat sie w logicznym porzadku. Ja opowiem
jak pamietam, i jak mi przyjdg pod pidro pozostate w mej
pamieci epizody, sktadajgce catos¢ powiastki.

n.

Kiedy i gdzie sie to dziato, juz dzi$ nie pamietam. Wiem
tylko, ze powieSC ta zrobita na mnie wrazenie wielkie.
Moze August dobrze rozpowiadat!... A potem byto to w
miodosci kiedy wszystkie wrzgce w piersi uczucia, zby-
tnig poezya wyrzucajgc z siebie, gdyby promiermi storica o-
ztacajg kazdg proze!..

Miodemu opowiadat mitody, w chwilach ktére gonity

szybko jedna za druga, miedzy burzg ktéra tylko co prze-
szta, a nadziejami ktore sobie tworzono.

Lecz dosy¢ osobistych pamiatek!... przywalita je z mno-
gich zdarzen uczu¢, mysli i odczarowan zsypana mogita!..

To tedy zostato mi tylko w pamieci, ze gidwne uste-
py mojej powiastki odbyty sie w lak zwanej kongresdwce,
w jednem z miasteczek wojewodzkich, na rok czy dwa
przed pamietnym rokiem 1831,

Miasteczko wojewddzkie w Polsce, to jakby nasze mia-
sto obwodowe w Galicyi. Nie stolica to i nie miescina
zydowska! Jest w niem zwykle i z jednego i z drugiego
troche. Sg pretensye stoteczne obok plotek matomieszczan-
skich; zydowskie btoto obok lepszego towarzystwa. W mia-
steczku o ktérem mowa (a bylo to juz miasteczko zna-
czniejsze) towarzystwo byto liczne, a nawet jak zapewniat
August, bardzo dobrane. Naturalnie inaczej mowi¢ nie mogt,
gdy nalezat do niego, i bylo mu w nim dobrze, bo go
wszyscy lubili i kochali, jak sie zwykle kocha ludzi spo-
kojnych, potulnych, nikomu w droge nie zachodzacych, lu-
dzi jak to ich nazywaja, bez zo6fci, najczesciej dla tego ze
sg bez dowcipu. Towarzystwo to sktadato sie jak zwy-
kle po takich miasteczkach, z trzech gtéwnie zywiotow,
co$ podobnie jak poncz szylerowski. Rumem jest wojsko-
wosC, kwaskiem cytryny rodziny urzednikéw, a cukrem
tagodzgcym, domy majetniejszych obywateli, zjezdzajgcych
do takich miasteczek dla zabawy Ilub wychowania dzieci.
Zapomniatem podobno o wodzie. Woda w tej mieszaninie
jest zywiot matomieszczanski, ktory zalewa, jednoczy po-
matu i oczywiscie wodnistosci dodaje catemu trunkowi.

W kazdem miasteczku takiem, gdzie tedy juz jest to-
warzystwo, bywa zwykle dom jeden prym przed drugiemi
wodzacy. Prym ten nie przyznajg czasem wszyscy w zu-
petnej zgodzie; sg nawet nieraz mnogie kidtnie o to, ale
niemniej przeto ten dom jeden, zostaje pierwszym domem,
wiasnie dla tego, ze wspotzawodnicy walczac przeciw nie-
mu wiekszej jeszcze dodajg mu wagi. | mimo wszystkich
ktotni, bajek, obmow, zakle¢ i przeklenstw, pierwsze imie-
niny, pierwszy bal w tym domie par excellence, sprowa-
dzajg przyjaciot i nieprzyjaciot; najczesciej nawet nieprzy-
jaciele, a raczej nieprzyjaciotki (bo te w tych walkach ma-
tomieszczanskich najgtowniejszg odgrywajg role) wiasnie do
tych domoéw strojg sie daleko wytworniej, nizeli do wszy-
stkich innych, co samo juz dowodzi domu tego arysto-
kratyczne uprawnienie.

Takim domem w naszem miasteczku wojewddzkiem byt
dom sedziostwa Hilarych. Pan Hilary byt sedzig ongi, a
wiec pani Hilarowa byta sedzing. Mieli znaczny majatek,
w kilku nawet wojewodztwach, co nie mato dodawato
splendoru sedziowskiemu tytutowi. Jezeli dom jaki zastu-
zyt kiedykolwiek by byt pierwszym, to pewnie dom se-
dziostwa, nie dla tytutu i szkatuty, ale dla moralnej war-
tosci obojga. Byli to ludzie poczciwi, petni cnét obywa-



B 460

telskich, w pelnem znaczeniu tego czgsto poniewieranego
stowa. Pan Hilary przed sg¢dziostwem swojem podobno na-
wet gdzie§ tam porucznikowal, bodaj czy nie kolto Du-
bienki ; nie mowil on o tern, bo sg rzeczy o ktéorych mo-
wi¢ bez lez i rozpaczy trudno, ale w jego calym ukta-
dzie przebijalo co$§ wigcej wojskowego niz prawniczego.
nie wdawat

Gdy mial co$§ powiedzie¢, si¢ w oratorskie

ambages, ale rznat od ucha.

Pani Hilarowa byta Zona jakich mato. Jestto pochwa-
ta nie lada, bo tatwiej daleko by¢ dobra panig, gospody-
nia, obywatelka, sasiadka, uczong, filantropka, emancypo-
wang lwica, i ozem to tam jeszcze bywaja dzi§ kobiety,

nizeli dobra zong. A to dla czego? stysze mndstwo py-

tajacych a samych cienkich glosow. A jesz.cze czego nie
stato, zebym na wszystkie odpowiadal pytania. Ja nie ma-
luje moi panstwo, ja tylko szkicuje. Jednem stowem byto
to stadto dobrane; kochali si¢ i godzili we wszytkiem. Istny
panie raj !...

Kazdy raj ma swego niestety we¢za! Tym wezem wszg-
dzie i zawsze jest to glupie ale.

W domie se¢dziostwa Eylo dwa ale.

Jedno ale, cho¢ ale, bylo dobre ale.

Drugie ale byto fatalnem ale.

Ijedno i drugie ale macilo spokdj domowy panstwa se-
dziostwa. Dobrym ale byta Adela, kuzynka bliska, i wy-
chowanica panstwa Hilarych, oddana im pod opieke przez
zmartych Adeli rodzicow. Od ésmego roku bawita w do-
mu se¢dziostwa. Oboje Hilarowie kochali ja zawzigcie, tern
wigcej, ze wlasnych niemieli dzieci, i jakkolwiek $wigta pa-
nowata migdzy starem malzenstwem zgoda, przywiazanie
do Adelki stawalo si¢ nieraz ko$cig niezgody. Po prostu
oboje psuli dziewczyne, i to psucie zarzucali sobie nawza-
jem. Juz to po prawdzie lube to bylo dziewczg¢. Jasno-
okie, jasnowtose, a biclutkie, arumiane jak jablko; do tego
poczciwe z koS$ciami,

mimo psujacych staruszkéw bogo-

bojne, a wesolutkie jak mloda koteczka. Taka byla az

do epoki w ktorej si¢ nasza zaczyna powiastka, az do
epoki, w ktérej pojawito si¢ w domu sg¢dziostwa to drugie,
o ktorem wspomnialem arcyzte ale.

Byta niem panna Berli, francuzka z profesyi a guwer-
nantka z przypadku. Czarnobrewa, czarnooka, troch¢ do
cyganki podobna, kosooka w dodatku, z zadartym do gory
noskiem, a zwinna jak fryga, parlowala wiele, a jak na
nieszczeécie po francusku. Szanowne czytelniczki, co dzi$
jeszcze, cho¢ si¢ wstydza nieco, chowaja w najtajniejszym
serca zakatku zamilowanie do jezyka francuskiego, ledwie
poja¢ moga, co to znaczyto przed 1831 rokiem, parlowa-
nie francuskie. Byla to staba

strona polskiej szlachty i

=.

nie szlachty, a ze staba strona, zawsze w najstabsza ude-
rza
b

mezow przyprowadzata do staropolskiego, dosy¢ burzliwe-

strong, nasze panie w onym czasie nie mogty dac so-

—_-

e rady z.ta francuzczyznag, ktéra najpoczciwszych nieraz

go gniewu. Dosy¢ ze panna Berli, znana juz w okolicy,
bo byta w domu hrabiny Elzbiety, i trzy hrabianki wy-
chowata, dostata

si¢ do sedziostwa tytutem przyjaciotki.

Adela majaca juz w Owczas lat dwadzie$cia, guwernantki
niepotrzebowata, lecz dla akcentu paryskiego, pani Hilaro-
wa po6ty manewrowata, poki nie wmanewrowala francuzki
do domu. Sedzia zon¢ nadto kochal, by si¢ mogt dlugo
jej oprzeé, to tez mimo ze zadnego nie mial nabozenstwa
do panny Berli, zbyl milczeniem sprowadzenie si¢ jej do
domu. Od czasu do czasu tylko mruczal stary, i co mu
si¢ dawniej rzadko trafialo, wpadat w zty humor, i nieraz
niecierpliwit sig.
I

— Coz ci jest moj Hilary? pytata s¢dzina meza przy
rannej kawie, ktora zwykle pijali w wspolnej sypialni swoje;j.

Pan Hilary popit kawa, to co mial na jezyku, i dla
wigkszej pewnosci puscil par¢ wonnych klebow dymu.

— Nigdy ci¢ nie widziatam tak niecierpliwego? Hilary!
milczysz ? czy juz mnie nie kochasz stary?

To byta strona staba poczciwego sedziego; odkaszlnat
wiec i przemowit. '

— Stuchajno Kunusiu! (s¢dzina miata imie Kunegunda)
nie moge¢ dluzej wytrzymaé, bo czuj¢ ze to wszystko zly
koniec wezmie.
— Coéz takiego?

Ja nie wierz¢ w te¢ francuska edukacya.

Zawsze jedno moj Hilary.

Na co dla Adeli tej francuskiej bony! Czyz ona nie
ma
lat

juz dosy¢ edukacyi. Dziewcz¢ juz dwadziescia jeden
dobiega.

— Duzieyvietnascie skonczyta.
— Zapewne ze skonczyla! Muzyke posiada; wali po
klawicymbale tak biegle.

— To prawda! Adelka jest wirtuozka.

— Niech i tak be¢dzie.

niec koncow umie co itylko umie¢ moze.

Umie malowaé, i rysowac; ko-
Na c6z jej gu-
wernantki.

— Alez jezyk francuski!

— Czyliz nie paple po francusku doskonale, i nawet
podtug mnie, lepiej gadata pierwej niz teraz.

— Ale akcent!

— Na jakiego jej tam djabta tego akcentu; juzeiz nie
bedzie w teatrze deklamowac.

— Mo¢j Hilary! mezczyzni dzisiejsi zadaja dobrego ak-
centu.

— Chyba osty! ma posag przecie.

— I c6z nareszcie chcesz od panny Berli! cnotliwa
bogobojna; czyz nie uwazale$ jak si¢ modli zawsze.

— Gebg i po francusku. Stluchaj Kunusiu; ja tam nie
siedz¢ w jej sercu i sumieniu, ale juzeiz nigdy nie uwie-
rz¢, aby one z soba po catych nocach prawie, pacierze zma-

wiaty.
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— Co to szkodzi, ze lubiag dlugo w nocy konwersowac.
— Romanse czytaja, moscia pani. A te glupie roman-
se, i ta francuska przywtloka w jednym roku zepsu¢ mo-
ga poczciwe zasady, jakie wpoiliSmy dziewczynie. Patrz
na nig, jaka zmieniona teraz; nie podobna do tej dawnej,
poczciwej, otwartej i wesotej Adelki.

— Zwyczajnie! lepiej ulozona teraz.

— Chodzi jak bohatyrka romansowa.

— Narzekasz Hilary na romanse! a myz przecie takze
nie dla interesu, nie z potrzeby, nie dla koligacyi pobra-
lismy si¢, ale z romansu.

— To

my$my si¢ kochali,

co innego! odrzekl pan Hilary z us$miechem;

a to co innego kochanie poczciwe, a

co innego romanse; pamigtaj Kunusiu, aby$ kiedy nie mia-
ta na sumieniu tej twojej francuskiej fantazyi.

— Ot marudzisz Hilary! odrzekla Kunusia, i ucatowa-
ta serdecznie tysawe juz czoto.

Na tern skonczylo si¢ tym razem, ale pan Hilary mial
stusznosé. Od czasu przybycia w dom tego francuskiego
skarbu, Adela mocno si¢ zmienita. I rumieniec dawny i

dawna wesotos¢ znikly gdzie$; i naturalnie bo to nie mo-

dne, nie romantyczne. Nocne

siedzenie i czytanie roman-

sOw porwaly 1 rumieniec i wesoto$¢. Miasto tego, cho-

dzita dziewczyna jak nie swoja; wzdychata jakby juz ty-
tak lubo, tak

swawolnie patrzacemi, przewracata biedaczka, by nada¢ so-

sigc nieszcz¢$§¢ przebylta. Oczami dawniej

bie postawg¢ interesujaca, heroiczng. Od ziemi, niegodnej
spojrzen, wyt¢zala wzrok w sufit, szukajac po nim jakieh-
si¢ idealdéw, marzen, duman i innych tym podobnych nie-
do

pianu, az si¢ dusza raduje, gdy utnie raznego mazura, po-

bieskich rzeczy. Dawniej bywalo jak siadzie forte-

suwistego krakowiaka, lub powaznego poloneza; dzisiaj

wali po klawiszach, szukajac' gamow niestychanych, by
Oddawaty jeki i steki duszy niepojetej,
Biedna Adelka!

ale gtowka juz skrzywiona;

nie zrozumianej, w
wyzsze strony dazacej. serce ma zawsze
poczciwe, marzy bez celu,
szuka czego nie znajdzie, czego nawet nie rozumie. Skrzy-
wienie glowy, moze przejs¢ do serca, a co najgorzej, mo-

ze na zawsze skrzywic¢ cala jej przysztosc. (D.c.n.)

Kilka sléw o dzisiejszej koncertowej muzyce.
(Ciag dalszy.)

Egzekucya arcydzietl postgpowych sta¢ musi na réwni

z ich warto$cia wewnetrzng. Jak nuty sa najezone jakie-

mi$ kabalistycznemi znakami, tak ich wykonanie rdéwniez

jest kabalistyczne. Styszatem na koncercie jednego z naj-
glo$niejszych artystOw stdndchen, a nigdybym temu nieu-

wierzyt bez uroczystego

zapewnienia afiszu. Owa melo-

dya cicha, gil¢boko rzewna, byta skrajang w drobne ka-
takt

trzeci niknat jak

watki a kazdy kawalek z inna przyprawa; pierwszy

lazt jak na raku, drugi pedzit galopem,

echo za dziesiata gora, czwarty szumial jak burza, piaty
jeszcze byl rozny, szosty jeszcze inny, i tak do konca. Nie
$miatem odezwac si¢ z inojem oburzeniem, bo cata publi-
Dzi$

niestety, im kto gwaltowniej, cho¢ bez potrzeby, przecho-

czno$é, z malym wyjatkiem, byla miedzy aniotami.

dzi od huku do niedostyszanej nuty, im dluzej piesci sig,
im pilniej wylizuje kazda, bodaj nic nieznaczaca frazeg, tern
za ognistszego poete uchodzi. Dcklamacya muzyczna, przez
nadanie najdrobniejsze;j

nutce jakiej§ arriere-pensee, przez

narzucenie mnostwa ckliwych ozddbek, stracila na sile, na
prostocie i na jasno$ci. W$rod tego chaosu bezcelowych *)

ornamentéw trudno odgadnaé¢ mysl zasadnicza : wszystko

od poczatku do kofica stoi na rowno$ci najdemokratyczniej-
szej, chociaz, Bog $wiadkiem, ze wyrzuciwszy tu i ow-
dzie jaka stronnicg, jaki okres nawet, nie dojrzy tego naj-
bieglejszy znawca, tak czastki

mi¢dzy soba mato maja

spojnosci, tak sa nieszczg¢$liwie zbierang druzyna. Po wy-
stuchaniu jednego wieczora dziesiatka sztuk takiej natury,
czutem zawsze jakie§ znuzenie, jaki$

zal do artysty, ze

muzyke, ktéorej powotanie tak wielkie, tak pigkne, ponizyt
i na bawidetko, albo na artykul handlowy obrocit. Zape-
wnie, po wytrzymaniu dzisiejszego koncertu jeden z naj-
znakomitszych u nas mezéw
ki,

Przypominam sobie, ze rozmawiajac raz z Vieuxtemps, spy-

zwatpit o egzystoncyi muzy-

a drugi przypuscil, ze lada kto moze by¢ artysts.

tatem go jaki jest stosunek gry N. do gry Szopena; od-
powiedzial mi na to: che%

Nie wiem ile fortepianistom do-

Chea ,V. il ny a que la touche,
Chopin it ny a que le son.

stala si¢ tajemnica Szopena, ale na nieszczg$cie, u wigk-

szej liczby stycha¢ tylko klawisze.
Gdy fortepian wyrzekal si¢ harmonii wtasciwej swojej,
budowie, aby lata¢ za melodya ktorg nigdy schwycic,nie

zdota, skrzypce odrzucaly $piew a pedzily za harmonia.

Jako po mieczu najblizsze Paganiniemu, sfalszowatly sobie .

testament dziwnego Wtocha, ktory niby przyznawat im

prawo dziedzictwa, chociaz wiemy doktadnie, ze Paganini,
jako poeta, umart ab intestato, jednakowoz wielu dobrodu-
sznie uwierzylto, iz Paganini¢ta wyrosna kiedy$ na Pagani-
nich; ze za§ nie wyro$li, mamy przekonanie. Otéz skrzy-
pce, na mocy mniemanego spadkobierstwa, zaj¢ly si¢ pil-
nie udoskonaleniem fabryki rozmaitych $wiecidetek; wyro-

by te byly bardzo nieszczgsliwe, lecz ze naczelnik cudo-

tworstwa juz nie zyl, publiczno$¢ musiata przestawaé na

uczniach. Skrzypce zrzekly si¢ potegi Baillola i Lipin-

skiego, zacze¢ly udawac orkiestre, pitlujac niemitosiernie po
wszystkich strunach na raz, to znowu przechodzac do sie-
lankowosci, przebieralty si¢ za flecik i bamlurke, albo dla
ztaczenia $piewu z harmonia, deranzowaly usui noto Erl-

kéniga lub Si oiseau i 'etais, z us$miechem tryumfu pluga-

wigc siebie i muzyke. Karnawatl, 6w cudowny karnawat

*) Platon w ks. o Prawach powstaje na tych co do gtosow ludz-
kich i instrumentowych mieszaja glosy zwierzat i dziecinne ozdobki.
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byl zawsze korona Kkoncertu, a publiczno$é¢, co nigdyby

symfonii Beethovena drugi raz nieraczyla sluchaé, kazala

sobie po trzy razy wygrywaé weneckie zapusty *).

Tremola, rikoszety, pizzikata i inne modne zabawki za-
bily ton, najpierwszy przymiot skrzypka; flazoleciki i por-
nie mowie juz

tamento, zepsuly dziwieczno$¢ instrumentu;

o deklamacyi, bo ta zupelnie si¢ rozwijala wedle formy

przyjetej na fortepianie. Kompozycye skrzypcowe réwniez

byly niewiele warte. WSsSréd tego ponizenia sztuki, Szo-
pen uratowal fortepian a Vieuxtemps skrzypce. Szopen
wychowany na dobrej muzyce, wcze$nie znalazl godziwe

Srodki dla swego natchnienia, nie blakal sie¢, nie gonil za
moda, ale od razu zostal mistrzem. Mimo wielkiej orygi-

nalno$ci mys§li i wvrazen, nic w nim ekscentrycznego, nic

niestosownego do natury fortepianu; kazdy efekt przycho-
dzi swobodnie, harmonia jego szeroka, bogata, rozmaita a
widaé Ze mistrz

nieprzeladowana; czué¢ w niej orkiestre,

jest w zwiazku logicznym z Beethovenem i Hutnmlem, ze
dalej prowadzi zaczete przez nich dzielo *).

Vieuxtemps nie jest poeta jak Szopen, ale artysta z ro-
W dzielach je-

mys$l wielka,

dziny Hajdna, Meyerbeera a moze Gothego.

go, oprocz niewielu cacek, wszedzie panuje

znajomos$¢ gleboka orkiestry i skrzypcéw. Posadzaja go

niektorzy o brak uczucia, dla tego wlasnie ze si¢ nierzu-
ca, nie wyje, nie pieSci lada co, i c6z w tem dziwnego?
Niegdy$§ w Paryzu Ifigenia Glucka miano za dzielo chlo-
dne, jak potem Don Zuana w Wiedniu; a czyz nawet za
naszych czaséow, w Kijowie, malo bylo takich co nad Li-
Haumanna i Artota? Czemuz to? bo

pinskiego postawili

Lipinski nie wojuje tremolami i rikoszetami, ktére lada szko-
larz po poélrocznem ¢wiczeniu potrafi.  Zarzut ten wygla7
da tak, jak gdyby

brazéw a la Van der Neer albo Van Dycka,

ze nie wylizuje o-
tak

oskarzano Rubensa,
ze nie
zrecznie nasladuje mahon i orzech jak Dubuffe.
Ogélnym grzechem wiekszej liczby dzisiejszych arty-
stow-graczow jest brak wiary i maly szacunek dla szluki.
Zwykle,

swojemu; jeden z koncertu Romberga

przyrzadzaja je po
wyrzuca polowe a

gdy egzekwuja obce dziela,

reszte¢ po swojemu przekreca, inny pour rendre la fantai-

tie de Lipinski plus interessante najeza ja pizzikatami i tryl-
likami; jest to nie potwarz ale istna prawda, tego byliSmy
Swiadkami. Wielcy artySci inaczej pojmuja Swietos¢ sztuki.
Liszt szczerze obrazil si¢, gdy mu przez komplement po-
swojemi dodatka-

wiedziano, ze grajac ozdobil Beethovena

mi. W Berlinie, gdy dyrektor orkiestry chcial dla mocy

jedna nute w operze Glucka zdublowaé, potrzeba bylo te

*) ...Gwizdanie ptaka, ryk zwierzgcia, sa w muzyce takiej wagi
jak zwykte uderzenie jednego ciala o drugie, prostym dzwigkiem
chwiejacym si¢ w interwalu kilku tondéw, bez mys$li, a nawet bez
muzycznej czystosci. Ankiewicz.
)

cst quelquefois permis de la violer, parceque tui seul peut sentir, qu’

Ce n’est cependant qu’a 1’homme familiarise avec la regle qu’il

en pareil cas la regle n’a pu suflire. Grelry.

| trudno$¢ daé¢ do zrozumienia radzie artystow pod prezy-

| dencya Spontiniego i Meyerbeera. Ifoncerty$ci robia z ob-
| cemi kompozycyami jak ci, ktérzyby swojemi slowami o-
powiedzieli Marya albo Giaura. W poezyi nie tylko mysSl,
forma, ale i wyrazenie szanowanem by¢ powinno. Juz da-
i graja-

cych, za niesumienne wykonywanie dziel mistrzéw, ale pu-

wniej Berlioz mocno powstawal na arranzaloréw

blicznos$¢ obojetna na rzetelne piekno, przyjmowala wszy-

stko z poklaskiem, byle si¢ zabawi¢ jakimbadz kosztem.
(Ciagg dalszy nastapi).

Obrsed Slubny.

W ieden, 20. kwietnia. Dnia 22. b.m. juz od rana panowat
wielki ruch w miescie, wszystko co tylko byto wstanie wyruszyto do
Nusdorf, Wahring,Dobling i innych przybocznych miejsc, ktéremi prze-
jezdza¢ miata dostojna Narzeczona. Dowozy, fiakry, omnibusy, pie-
si, konni wymijali si¢ na przemian, spieszac nad brzegi Dunaju. Cate
wybrzeza, trybuny i wzgoérza byly okryte nieprzejrzang mnogos$cia osob,
pomimo wiatru i ogromnej ilo$ci kurzu ktéry zasypywal oczy cie-
kawej publiczno$ci; lecz Wiedenczykow nigdy nic nie odstraszy, jezli
tylko nastrgcza si¢ jakie widowisko. Kazdy jak mogt zajat swoje
stanowisko, i jut od godziny 12tej niecierpliwie oczekiwano przyby-
cia statku ,Fra-iz Joseph”. Wszyscy mieli wlepione oczy ku zacho-
dniej stronie Dunaju; dopiero o godzinie wpé6l do 4tej pokazal sig
w oddali jaki§ czarny punkcik a juz zahuczano chérem «to oni ja-
da.” Wkrotce huk dziatl zawiadomil o zblizajacym si¢ statku, ktory
unosit na sobie droga dla kraju osobg.

O godzinie 4tej przybit statek do ladu; Najasniejszy Pan wsko-
czyl pierwszy, wprzod jeszcze nim zdotano pomost zatozyé, a usci-
skawszy swoja narzeczona, z ktora przed kilka dopiero godzinami
rozstat si¢ w Linzu, przedstawit Ja jeneralom: Radeckiemu, Schliko-
wi, G.-ilnemu, podat Jej r¢ke¢ i nie czekajgc przemowy burmistrza, od-
prowadzit do karety. W Schonbrunn, czekala niemniej licznie zgro-
madzona publiczno$¢ na dziedzincu, za$ na balkonie palacu dostojni
cztonkowie rodziny cesarskiej, jeneralowie i znaczniejsi dygnitarze
panstwa. Wszedzie radosne vivut towarzyszyto przejazdowi Najjasn.
ktora zaraz w pierwszej chwili zjednata sobie serca
Nazajutrz cate miasto jakby za pomoca

Wszystkie domy

Narzeczonej,
wszystkich Wiedeficzykow.
czarodziejskiej laski przywdziato $wigteczna suknia.
zostaly wytworire przystrojone dywanami, kwiatami i tym podobne-
mi ozdobami; sztandary powiewaty na wszystkich wiezach ibramach,
cata ulica od Teresianum do karyntyjskicj bramy zamienita si¢ w
alej¢ ogrodu, przyozdobiona wonnemi kwiatami. Od rana tlumy lu-
du cisngly si¢ po wszystkich ulicach mimo do$¢ czgstego deszczu. O go-
dzinie drugiej wyjechata dostojna Narzeczona w towarzystwie swej
matki, ksi¢gzny Lu’ wiki bawarskiej z Schonbrunn do Teresianum, gdzie
we dwie godzin dopeilniona byta toaleta.

Najjasniejsza Narzeczona miata jedwabng rozowa suknig, a po
wierzchu tejze biala koronkowa; na glowio brylantowy diadem i wio
roéz, przepaska sukni byta
Wyjazd

Najwspanialszy widok przedstawit sig

nie¢ z naturalnych rézowych i bialych
wysadzana drogiemi kamieniami, z ramion spadaty wstazki.
nastapit o kwadrans na piatg.
na moscie Elzbiety. Najprzod pokazat si¢ oddziat utanow, potem
jechali konno koniuszowie, ochmistrze, szambelanowie, tajni radcy, je-
neratowie i wyzsi oficerowie, wszyscy parami ze swojemi ludzmi po
bokach; dalej postgpowato konno wielu wegierskich magnatow w
wspanialych,narodow'ych strojach, bogato ztotem i drogiemi kamie-
niami ozdobnych, kazdy z nich poprzedzany od licznej §wity swej
stuzby; dalej postgpowali w poszostnych karetach i licznym dworem
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otoc/eni dygnitarze panstwa, pierwsi szambelani, potem jechat kon- RoZIliaitO SC *

Opis Mikotajowa, miasta z wojennym portem nad Czamern mo
rzem _przybyljomy do Mikotajowa po moscie na todziach, rzuconym
jeszcze na {ngule; dalej rzeka ta taczy si¢ z Bohem. Ta sama rzeka,
co$my ja w Elisawetgradzie przejechali w brdd, tu juz nosi na sobie
wojenne okieta, bo nad nig polozony jest okrgtowy warsztat. Miasto
budowane na potwyspie, znacznie podniesionym, wchodzacym po-
mjgdzy (e dwie rzeki. Stad si¢ zaczyna buzski liman. Przesliczny wi-
dok mjas[a Oli mOstu; zielone bulwary; wielkie biate domy, umajone
majowa zielenig biatej akacij; tam na prawo admiralska bandera po-
wjRwa z ogrodu mieszkania admirata; po lewej
wijelkie zabudowania admiralicij,

no oddzial dworskiej zandarmeryi, za niemi pazie i przyboczna ce-
sarska gwardya z halabardami. Nareszcie postgpowata w o$m bia-
tych koni zaprzgzona wspaniata koronacyjna kareta, w ktorej sie-
dziala dostojna Narzeczona obok ksigzny Ludwiki matki swojej.

Za zblizeniem si¢ do bramy karyntyjskiej uderzyly z walow
dziata i wszystkich ko$ciotéow dzwony; tysiaczne wiwaty rozlegatly'
po powietrzu, a mtoda narzeczona wzruszona do tez, dzickowata za
ten dowdd przychylnosci uktonami na obie strony. Przeszto dwa-
dziescia sze$cio konnycn karet najznaczniejszej szlachty i duchowien-
stwa towarzyszyto temu pochodowi; pomigdzy innemi kardynat pry-
mas Scilowski, ksigze arcybiskup Rauscher, arcybiskup Baraniecki,
ksigzgta Schwarzenberg, Esterhazy, Lichtenstein, hrabiowie Wicken-
burg, Palfy, Baworowski i wiele innych czlonkéw dostojnej szlachty.
Gdy caty pochdod znajdowal si¢ na Bellaria, a woz koronacyjny zbli-
zyt si¢ do przedsionka palacowego, wtedy pokazal si¢ Najj. Pan z

stronie ciagna si¢
w glebi, liczne wieze cerkwi, na
dole w porRie diugie szeregi kotwic, z ktorych jedna wazy 260 pu-
déw. parowe statki z banderami kupieckiej marynarki, zktérych sty-
cha(: Sygnaty piszczatki; szeregi innych statkow, ktorych gesto rysu.
ja gia w pOvietrZU drabinki iciagly ruch lodzi u brzegu. Mikolajow
odkryta glowa w towarzystwie ksigcia ochmistrza Lichtenstcina i ks jcst miastem wojennem morskiem, jak Elisawelgrad jest. miastem
Lobkowicza, wyszli takze naprzeciw Arcyksiaz¢ Franciszek Karol i Ar- 1 wojennem ladowem.

cyksiezna Zolla. Naj. Pan wysadzil z karety swoja Narzeczong, u- j

(j;;ce nadzwyczaj szerokie, ale nie brukowane i bez trotoarow.
$cisnat ja, podat jej rek¢ i odprowadzil do apartamentéw Burgu.

Domy wielkie, zwyczajnie bez pietra, biate i ocienione akacija biala.
Dnia 24. z rana we wszystkich kosciotach Wiednia odprawiato si¢ ktorej $§wiezy zielony kolor majowy tak przeslicznie odbijal od tego

solenne nabozenstwa za pomyS$lnos¢ dla dostojnej pary nowozencoOw. y.a domoéw. Przedewszystkiem zwiedziliSmy port. Statkow bylo mato;

O godzinie 5. powstal nowy ruch w miescie. Mnostwo ludzi cisngto dwa tylko parowe, ktore w przod widzieliSmy z za rzeki: jeden byt
si¢ ku Burgowi i do ko$ciota Augustynéow-. Ekwipaze ambasadorow-,

potnocna gwiazdfi drugi bltyskawica. Spdéd malowany czarno,
magnalow i dygnitarzy panstwa zajezdzaty do patacu.

z zielonemi tawkami na poktadzie; czysty jak salon; od stonca na
W pot do 7. zgromadzono si¢ do apartamentoéw-, zkad ruszyt pochéd Iylnym pomoscie biaty baldachin wzg¢by, ktory poruszal lekki wietrzyk,
przez kruzganki patacu do kosciota. Bandera handlowej marynarki w pasy, bialy pomigdzy dwoma kar-
0 samej 7. godz. bicie dzwondéw zapowiedziatlo zgromadzonym mazy,lowemi)a na nich jasuoblgkitny krzyz Swietego Jedrzeja. Wszyst-
w kpsciele Augustynow, iz pochdod S$lubny si¢ rozpoczal. Naprzod ko nas lu zajmOwato, wszystko bylo dla nas now-e. 1 widok odpty-
szli paziowie dworscy, polem c. k. radzcy tajni i wysocy urzgdnicy wajaceg0 wojennego szkuteru, na poktadzie ktorego chodzit szyldwach,
dworu. 'Za tymi postgpowali Ich Cesarzewiczowskie i Krolewskie Mo- | a majtkowie podlug sygnatu piszczalki, drapali si¢ na maszty i
Scie Arcyksigzeta Austryaccy, ktérym towarzyszyly wielcy ochmi-
strze ich dwordéw. Za Arcyksiazgtami szedl Cesarz Jego Mos¢,

w bialym uniformie feldmarszatka z w-ielka wstgga orderu §. Iluber-
ta.

O godzinie

SpuszcZali zagle; i widok olbrzymich dziat spizowych i ogromnych
kotwic, lezacych fu dlugiemi rz¢dami i nareszcie piramid kul i bomb
d*cych wzdluz wybrzeza Bohu. Byly tu takoz stosy przepitlowanych,

Cesarzowi Jegomosci towarzyszyli c. k. wielki szambelan hrabia , dzjaj mosj¢inych, sprzedanych kupcom za granice. Mnostwo snuje si¢
Lanckoronski, pierwszy adjutant jeneralny fmp. hrabia Griinne i kapi-

t(j majtkow mazurow. W ich mowie olicijalnej ustyszysz akcent ma-
tan gwardyi przyboczne;j.

Dalej Arcyksi¢zna Zofia z dostojna Narze-
czong a po jej lewej strome ksiezna Ludwika bawarska matka,
cu postgpowaly damy patacowe.

Przy wejsciu do kosSciota zabrzmiata muzyka.
jaki tam panowat tak w ozdobie §wiatyni jako
cnych, jest nie do opisania.

zowieeki, ale juz i joo polsku mowia ta sama tamang mowa. Majtko-

w kon-W-R w ruskjg marynarce, opré6cz mazurOw..-bywaja jeszczez
ktérych tatwo jest pozna¢ po odetych jKar&achj L wiecznie jakby

Przepych i blask | zaspanycb oczach, i nareszcie Niemcy z nadbattyckich prowincij.

tez 1 strojach obe- Mikotajow zatozony 1789 roku, tego samego w ktérym de ILnas

Narzeczona Naj.Pana m ata na sobie wzjaj byj turecka fortecg Chadzy-Bcj. Budowanie miasta poruczone
suknig z ogonem ze srebrnej mory, haftowang zlotem, mirtowa gir- zostajO grigskommisarzowi

land¢, kosztowny dyadem, ten sam ktéry Jej Ces. Mos¢ Arcyksigzna
Zofia miata w dzien $lubu swego, i welon koronkowy spadajacy na j

Fatiejewu, jednemu z liczby tych boga-
~ kupcow, ktorzy pozyskali byli sobie ufhos¢ Ks. Potemkina.

g portu poszliSmy chodzi¢ po miescie. Zaszlimy do Katedry,
plecy i mirtem przymocowany. Naj. Pan i Jego Narzeczona zajg¢li I Archjtektura wcale nietadna: niziutka, okragla na kwadratowym kor-

przeznaczone dla siebie miejsca, gdzie klgczac zasytali modly do pusiei do ktorego z trzech stron dodane sa frontony z kolumnami stu-
Stworcy, podtenczas patacowy kaplan podat arcybiskupowi $lubnej ,ace za wschody; ua przodzie umieszczona jest druga wieza w ksztat-

mpiericienie, aby je poblogostawil. Potem udalisi¢ dostojniNowozency L. glowy cukru. Wida¢, ze ten nbrys kos$ciota podoba si¢ tu bardzo,
do stop ottarza, gdzie Naj. Pan po prawej, a Jego Narzeczona po le- j

wej stronie uklgkli. Ksigze arcybiskup miat krotka przemoweg, po-
tem podat dostojnym Nowozencom ztota tac¢ ze §lubnemi obraczka-
mi, ktora do rak odebrawszy, nawzajem sobie pierscienie ua palce
wlozyli, po czem arcybiskup dopetniat ceremonii $lubu. W tej chwili
zagrzmiaty dziala a miasto zostalo uwiadomione, iz akt S$lubny zo-
stal dokonany a kraj posiada Cesarzowa.

Po odbytej ceremonii wrocono w tym samym porzadku do Bur-
gu, gdzie goscie byli przyjmowani przez Naj. Cesarstwo. — Dzi$ wie-
czo6r $wietna illuminacya, na ktorej obejrzenie Cesarstwo wyjada. —
Jutro theatre paré¢; pojutrze bal dworski, w sobote festyn ludu.

Obcych przybylych do Wiednia na t¢ uroczysto$¢ jest120.000.

Temperatura chtodna, dzi§ rano $nieg pruszyl.

niedaleko jest'druga taka sama cerkiew, i w Bobryncu widziatem
gjowna (i zdaje si? jedyna) cerkiew z podobna konicz.na koputa na
przodzje yen staro-chersonski styl nie jest wcale pigckny. Widzialem
| ~ drugiej strQnie miagta bardz0 jadna> wieikai tylko co ukonczonag
I Rerkiew" Przypom;ua Ona kopula swoja rysunek kopuly Swictego
I piotla w ii7ymle Wszystkie nowe cerkwie w noworossyjskim kraju
Ide sa bizatynskiego stylu; architektura ich zbliza si¢ do stylu odro-
dzenja (renaissance). Wnetrza tez cerkwi nie sa tak upstrzone zto-
ceniami ; ol)razami $wigtych; w nawie pod koputa zwyczajnie czte-
rech ewan”ielistow; kilka obrazéw po $cianach, kilka w ikonostasie,
" ne DRgdzie gustowne arabeski, wszystko eleganckie, ale bez cha-
“aktRru gUre cerkwie Kijowskie maja swoj wlasciwy styl i charak-
ter; mowia One od razu o wschodzie,* o Bizancyi, skad przyszed? ten
duch co je natchnal.
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Sliczny widok z bulwaru na Ingut i Bug, z tamtej strony wi-
da¢ pigkna wie$ grafa Lamberta, Warwaréwke¢; pod nogami port
okreta, powiewajace flagi, ewolucye na statkach i snujace si¢ w roz-
nych kierunkach Lodzie; z prawej strony admiralicya, z lewej sine
wody Limanu. Do bulwaru przytyka ogrod i mieszkanie admirata z kto-
rego powiewa flag admiralski: tu strzelaja zdzial o wschodzie slonca
i W potudnie. Tu tylko na bulwarze bywa wieczorami troch¢ ruchu,
kilku oficeréow, kilka kobiet, kilkoro dzieci i kupcow Karaimoéw. Na
kilka dni przed naszem przybyciem, Mikotajow byt wigcej ozywiony,
bo zwiedzal go W. lis. Konstanty. Z drugiej strony Mikotajowa, na
Limanie, jest, przystan statkow kupieckich. Tam stoja pocztowe paro-
Pfywy, odchodzace do Chersonu i Odessy. Miejsce to nazywa sig
popowa batka.

Domy, jakby biate kwiaty, kryja si¢ w zieleni lici biatej aka-
zaledwo przejedzie dorozka, przejedzie oficer,

odstawny majtek, przesunie si¢

cyi: Pusto, gtucho,
szturman,
kobieta i przejdzie gwarzaca kupa Karaimoéw o wschodnich rysach.
Ulice szerokie, zaroste trawa; dalej domki, kryte oczerelem, przy in-
nych pokrytych czerepica. Cale miasto pocigte regularnie na czworo-
boczne kwadraty. Kilka wielkich, publicznych gmachow. Najwigkszym
jest zaktad naukowy drugiego morskiego ekwipazu. Nie wie-
le pigknosci w rysunku, bo musiano tu mie¢ gtownie na wzgledzie
pozytek i wygodg¢. Nim dostaliSmy si¢ do przystani, musieliSmy prze-
chodzi¢ po wcale nie aromatycznych ulicach rzcznickich, gdzie bija
owce na sathan i gdzie topi si¢ 10j, bez ktorego nie mieliby$Smy tych
pigknych, biatych jak alabaster $wiec stearynowych, bo tez stear,
paropltyw

pisarz admiralicyi, jaki$

1

po grecku nic innego nie oznacza jak tylko 10j. U grobli
Dargo wypoczywa po swoich kursach. Elegancki statek ten o jednej
maszynie, nosit na sobie wszystkie cechy aegielskiego konfortu; po-
czynajac od mahoniowych drzwi kajuty, a konczac na migkich kana-

pach, obitych attasowa, wtlosienng materya.

jNa drugi dzief poszedtem do jedynego tu kosciota katolickiego
$-go Mikotaja. Bylo pusto, tylko jaki$ majtek, chodzacy o kuli, kle-
czal i modlit si¢ serdecznie, tak jak si¢ tylko modla cierpiacy cho-
rzy i nieszczg¢$liwi. Maly chlopiec w dlugiej komczce z czerwona
pelerynka, uwijat si¢ okolo .oltarzy.e

Wyszedtem za miasto. Ciagnie si¢ dlugi ogréd morwowy, zasa-
dzony dla jedwabnikoéw; tu stoi telegraf znoszacy si¢ z telegrafem
Oczakowskim a ten z Odeskim. Dwoéch czy trzech zolnierzy pilnuje
sygnatow; Siedm znakow i wszystko mozna niemi napisa¢. Nie wiem
jak to si¢ dzieje, chociaz widziatem tu i dykeyonarze sygnatowe.
W tem ogrodzie trochg¢ opodal jest obserwatoryum astronomiczne;
astronomem jest tu Knor, brat professora fizyki w Kijowie. Pozwolo-
no nam bylo zwiedzi¢ ten zaktad. Ztad udatem si¢ do admiralicyi i

grzeczny oficer dezurny pokazal mi wszystkie jej osobliwosci.

Tu w admiralicyi wszelkiego rodzaju rzemie$lniey pracuja pod
przewodnictwem najlepszych zagranicznych majstrOw: mosig¢znicy,
ludwisarze, kowale, §lusarze, stolarze. Tu sa ogromne sktady palisan-

dru, mahoniu i orzechowego drzewa-

Kto chce widzie¢ umeblowane pokoje, niech zwidzi np. Cesarski
parowy statek Gromosiec; tu gust i przepych osobliwszy; meble z
jakiego$ amerykanskiego drzewa, wygladajacego jak zolty marmur.
Mowiono mi, iz przywiezione je ze Stanéw Zjednoczonych; zowie si¢
ptasiem okiem. A tam leja dalej i $widrujg armaty, krgca liny, szyja
zagle z parusiny, dla wyprubowania macy ktorej wieszaja w niej 40
puddéw cigzaru!

Zwiedzilem szkot¢ dla corek majtkow: ucza je tu czytaé, pisac,

religii i robot.

Wydawca i odpowiedzialny za redakcyg:

H. W. Kallenbach.

Przyjechali dnia 28. 27. i 28. kwietnia do Lwowa:

PP. Bal Franciszek, z Tuligtow, Degbicki Wiktor, z Stowity hr
Wtodzimierz Dzieduszyeki, z Przemy$la. Krajewski Leon, z Tyrawy-
wotoskiej. Lozinski Jozef, z Jaworowa, hr. Cezar Mecinski z Dukli

PP. Antoniewicz Mikotaj, z Z6étkwi. Augustynowicz Zygmunt z
Sadowejwisni. Czajkowski Kajetan, z Humimec. Delinowicz Antoni’ z
larnopola. Duczynski Julian, z Ulhuwka. hr. Kazimierz, Dzieduszyeki
z Nigstuehowa. hr. Alexander Dzieduszyeki, z Izydyrowki. Janiszew-
sk, Stanistaw, z Zotkwi. Kielauowski Jan i Tytus, z Zelechowa wiel-
kiego. Krogulski Jozef, z Brzozdowiec. Krzyzanowski Ksawery z Sopo-
szyna. Madejski Marcel, z Totczowa. Schwajkart Karol, z Tarnopola.
Tyniecki Erazm, z Bonowa. Wisniewski Ludwik, z Putiatycz Zators
ski Maxymilian, z Zatuza.

nistawowa? A,exander Cetner>z Krakowa. Czerski Wincenty, z Sta-

W yjecliali dnia 26. i 27. kwietnia ze Lwowa
PP. hr. Borkowski Wtodzimierz, do Tarnopola. Jfdrzejowicz Ka-
zimierz, do Czapli, br. Franciszek Komorowski, do Tarnopola. Ortow-
ski kalixt, do Tlustego. Padlewski Alexander, do Podhajec. Torosie-
wicz Emil, do Podhajec. hr. Franciszek Wiesiotowski, do Tarnowa.
PP. Czerkawski Jozef, do Ztoczowa. Kwiatkowski Wojciech do
Hcermanowiec. Prawecki Marceli, do Krakowa. Schaulawyl Wencel, do
Krakowa. Witostawski Wtadystaw do Kotomyi. Wolski Marcin’ do

Kamionki. Zdanski Franciszek, do Stryja. Zebrowski Tadeusz, do Zu-
rawna,

Dzisiejszy. Kurs Iwowski. Gotowka
6 kr.
Dukat €€8aTrSK i 6 k(r) 113 Zér. : l;r 14.
Pétimperyut zt. rosyjski . . . . 10 YU 50 © ilO 8 ;g
* .

Rubel srebrny rosyjski.
Talar pruski

2 7 2 Moy
2))3»2»4

Polski kurant i pigcioztotowka . . 1 0 32 = 1@ 3
Galicyjskie listy zastawne za 100 zir. 91 * 50 " 93 m 10'
popotud.
Amszterdam............ 114',. Marsylia .. .
Augsburg za 100 zir. 136 Medyolan za 300 lirow 133'..
Bukareszt e Paryz za 300 frankéw 160.
Frankfurt za 120 zir. podiug Agio duk. ces. . . .

24"/, stopy . 136. Srebra agio . . . . . 30’
Genua.... - Pozyczka 5%, 85',. 41 76%/
Hamburg za 100 tal. banco. 101. Pozyczka lit. B. . . '
Konstantynopol....................... - Akcye banku 1 1198.
Liwurno......coeceeieccieins —. Kolej péinocna 2267,
Londyn za Ifuntszterl.13. 17 > Ob), indecoieririeane 5%. -

Hermann liofiie

wird in einem Offentlichen Vorirage fiir Dainen und Ilerrcn
eine Reihe von Proben seiner

MebficOtnigflfirfte

ablegen und die sebr einfachen Regeln mittheilen, wornach
Jedfir in ganz kurzer Zeit eine gleiche Gedachtnissstarke
gewineu kann. Tausende von Zuhoérern Hermann Ko-
thes in fast alien Haupt-und vornehmeren Stadten Dcutsch-
lands verdanken seiner Darstellung ein vorziigliches Ge-
dachtniss.

Dieser Vortrag wird stattfinden zum ersten und letzten
male: Sonntag den 30 April, Abends 7 Uhr im Redoulensaale..

Der Eintrit ist, bis auf 10 kr. zur Kostendeckug frei.

TEATB POLSKI.
APoniedziatek: i marli i Zywi, dramat J. Korzeniowskiego,

Z drukarni E. W iniarza.



